Angela Vallvey

«Ellenguaje es la expresion de laimpotencia
de la comunicacion humana»

[l Jaime Fernandez /Foos Jorge Moreiro

AngelaVallivey se aproxima puntual al bar del centro de Madriden el que hemos quedado para realizar la entrevis-
ta, al verla legar pienso que a estaescritorale ocurelogue a la ciudad de Nueva York, gue todo el mundo cree co-
noceria aungue Nunca haya estado ali. Vallvey es conocida aungue no se hayan leido sus libros, pues sucaraesia-
cilmente reconocible por sus apariciones en tertulias de la television, e incluso su voz se identifica rapidamente con
la que desde hace arios escuchamos por laradio. Finalista del Premio Planeta 2008 con Muerte entre poelas, par-
ticipd enlainiciativa de Caja de Avila, los Lunes Literarios, en su undécima edicion, el pasado mes de octubre.

Después descubro que al igual que Nueva York, Vallvey también
estd llena de misterios, que es una mujer divertida, apasionada por
la literatura y por la libertad, «porque un ser humano tiene que tra-
tar de lograr el mayor espacio de libertad posible y el mayor
desarrollo de su potencial, en el sentido de aportar algo bueno al
mundo y no de robidrselos. Para saber como ha llegado hasta aqui.
indagamos en su vida y, sobre todo, en su carrera literaria.

Empecemos por ¢l principio. ;Cuando le pico el gusanillo de
la escritura?

Fue de nifia y tan pronto que ni siquiera tengo conciencia de la
primera vez que me interesd, pero creo que en cuanto aprendi a
leer me di cuenta de que escribir es algo fabuloso. Desde enton-
ces escribir es, para mi, una manera de estar en el mundo y de
tratar de entenderlo. La escritura es una de las alegrias de mi vi-
da, de las mayores satisfacciones que tengo, de las que me han
aportado mis dignidad y mds honorabilidad al menos ante mi
misma, porque ante los demds me importa un poco Menos.
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(Esa alegria se la proporciona el hecho de escribir o el de pu-

blicar sus ohras?

Hablo de escribir, aungue también podria decir lo mismo de leer.

Yo soy lectora antes que escritora v si tuviera que elegir entre una
cosa y la otra, porque fuesen incompatibles, yo preleriria ser lec-
tora sin duda alguna. No puedo pasar un dia sin leer porque me
pongo enferma, pero de verdad, lisicamente enlerma. Y en cuan-
to a lo de publicar no conozco ningtin escritor a quien no le gus
te que le lean: si te encuentras un escritor que dice que no le gus-
1a que le lean mas que cinco o bien es que no le han leido mis gue
£s0s cinco, o bien es que miente. Todo escritor pretende influir en
su tempo, en la mentalidad de sus contemporancos, pero lo
mismo que cualguier otro profesional que haga lo que sea, un ar-
{uitecto, un cantante o un ingeniero. Que te lean dentro de cien

anos millones de pPersonas, a i (que mas Le da si ya eslds muerto,

Aleuna vez ha comentado e escribe poesia gracias a mo

mentos de rafagas creativas, mientras que la narrativa se la o
ma como un trabajo diario, jse impone incluso un horario?
En realidad todos los dias no me pongo. Deberia, pero no lo ha-
g0 porque no lo consigo, pero si estoy en ello nunca abandono
el proyecto, siempre estoy dandole vueltas. Es cierto que luego
hay una parte en la que trabajo mas intensamente redactando la
novela, pero igual de importante ¢s la etapa de tomar notas, per-
genar personajes, construir la estructura... Es algo de lo que el
escritor no se puede olvidar, porque si te vas a otra cosa hay una
ruptura que luego no es ficil recuperar. También es verdad
que hay gente que echa a andar y va estd, pero yo me siento nuis
segura si tengo una estructura detrds. Para mi es como si te po-
Nes & constriir una casa, empiezas a tirar ladrillos y segiin te van
viniendo hien te quedas con eso. No es lo mismo que tener unos
planos que te permiten trabajar con una seguridad v una confian

za en lo que vas a hacer. De la otra manera puedes tener deficien-

cias estructurales e Iy has Previsio.

;s también su meétodo de trabajo en los armiculos perodisticos?
Yo no he estudiado periodismo en la universidad. Soy una arri
bista y mientras no me echen (risas) ejerzo con total impunidad.
Es algo que una no busca, suelen buscarte, y si ofreces algun re-
sultado va cundiendo la cosa, Empecé de manera accidental ha-
ce ya mucho tiempo y luego muchas publicaciones te van pidien-
do cosas. Se empieza desde una vertiente mas literaria y luego e
piden que escribas articulos y entras en la opinion. Opinologos
somos muchos, muy entusiastas, y uno corre el riesgo de equi-
vocarse, Yo lo h'.l..l.;u comslantemente, Pero COmMa reconozco fue
hay cosas de las que opino sin saber, como cualquiera, procuro
darle un enfoque cervantino, serio-burlesco, y eso quizis me sal-
va un poco mas del ridiculo al que estaria mis expuesta si fuese

tratando de sentar catedra.

Protagonista

«El ser humano
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i Tiene alguna mania como eseritora?

He escrito en todo tipo de circunstancias, pero ahora cada vez
mis necesito estar tranguilita v en compania de una serie de li-
bros que tengo como fetiches, los tengo al lado v me gusta
verles el lomo. Me los pongo frente a la mesa, pegados junto a la
pared, porgue yo escribo mirando a la pared para no distracrme.
Son libros raros que lengo solamente POTgue me gusta mirar los
v me dan una especie de confianza, Son libros curiosos que me

dan buenas vibraciones,
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Soy muy bibliofila. Si alguna vez viera dinero me lo gastaria en

comprar libros raros, en hacer viajes solo para encontrarlos. De
momento compro muchas novedades y también busco libros vie-
jos por Internet. Mi presupuesto no da para libro antiguo, solo
para libro viejo, sobre todo ensayos del siglo XIX, me gustan mu-

cho los libros de historia

En su ultima novela, Muerte entre poetas, denuncia (ue exis
L€ un: Crerta Arrogancia ]' Alrunos escritores ‘-:'r'll.' '.-'l.l y il
tlgunos poetas. ;Esto lo hace como venganza contra sus
companeros de prolesion?

Mo, porgue confieso (uE €50 ME Pasa A il ImISmE, aungue sc en

ocasiones muy contadas. Lo mio dura unos minutos v no me P

sa todo el rato, no SIEMPpre voy Con un aura de estatua por L vi-

da. La ironia de este libro es una manera de contar una historia
gue no habia manera de enfocarla de otro modo. O quizis si, pe-
ro la tendria que haber escrito otra persona. No hay venganza
contra nadic. porque aungue hay cosas extraidas de la realidad
no hay ningun personaje que esté basado en alguien que yo co-
nozca v gque deteste. La ira solo lunciona como inspiracion, pe

ro nartativamente se te puede ir de la mano. Ademis, mis mejo-
res amigos son escritores v a todos ellos los admiro, los
promociono y me parecen gente maravillosa. Una de mis pocas
cualidades es que no soy envidiosa y entiendo que el talento de

los demis es un I'i.'_k‘“!hl para mi y me gusta que el mundo me
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‘ Ellioro, un objeto perfecto e iremplazable

Angela Vallvey es una bibliofila,
asi que es normal gue cuando se le
pregunte por el libro digital
responda que le parece wun
espantos. Luego aclara que puede
ser «bueno como un soporte

para que un editor leve cincuenia
manuscrilos en una maguinisa

}' ]n.‘v I'I‘ll['[l.'l “..'Pﬂsﬂl'. (4} [latrn En
correctors, pero la idea de

que ¢l libro se ransforme en eso v
picrda el soporte le parece
absurda. Coincide Vallvey con
muchos otros escritores al
considerar el libro «un objeto
perfector, gque no necesita

ni baterias, ni recargas, v

si s le cae un calé encima y se
mancha, incluso eso le conliere
personalidad propia. Nos cuenta la

escritora que tiene libros que no

ha leido nunea ni picnsa leerlos,
quizis porque estin en alemédn
arcaico que no entiende, pero a pesar
de eso los adora porque los alemanes
son unos editores maravillosos v

le «gusia tener esos libros, mirarlos,
poseerlos, tocarlos...». Aparte de
las desventajas del formato, Vallvey
piensa que los libros digitales tienen
wgrandisimos peligros, porgue en
una cultura de consumo voraz, de ir
a pillar lo que sea con 1al de que

sea gratis, eso puede acabar con el
libro, con la ereatividad v con la
industria de la edicions. Sabe que
eso no va a liguidar la escritura, o al
menos ella no va a dejar de escribir,
pero si, quizid, acabard con la
publicacion de libros, porque si a los
escritores no les pagan por su

trabajo, «;para qué van a publicar?s,

olrezca eso y no estupidez, zafiedad y groseria. Cuando una per-

50na e5 guapa o tiene talento estoy agradecida de que exista

Empeza publicando libros catalogados como literatura juve-
nil. ;Volveria a ellos ahora que estan 1an de moda?

Lo cierto es que tengo ganas de escribir un libro juvenil, pero
conscientemente de lo que escribo, porque creo que los jovenes
son unos lectores a los que si llegas es maravilloso. Pero no se-
ria un libro pueril, porgue cuando eseribo nunca pienso que ten-
go que hacerlo para idiotas, y no me autocensuro para darle sa-
tislacciom a un leclor lipo que realmente no existe, Nunca sabes

quién te va a leer ni de qué manera. Fso es absolutamente impo-
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2008. Finalista del Premio Planeta por la
I'II:'I\".'l-ﬂ |‘I|IL'FIL' Crlre IFIF{'I’HS.

2006. Premio Ateneo de Sevilla de Poesia
con Nacida en cautividad,

2006. Premio Cindad de Cartagena de
Novela Historica por La ciudad del
diablo.

2002, Premio Nadal por la novela
Los estados carenciales.

1998, Premio Jaén de Poesia por el libro

I_ El tamano del universo.
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sible, asi que lo mas honesto que puedes hacer es escribir lo me-

jor que puedas y con la mayor cantidad de talento que puedas

poner en ello, confiando en que alguien lo entienda, v eso es di-
ficil, no porque haya un déficit en los lectores, sino porque yo no
creo en la comunicacion entre seres humanos. Creo que el len-
guaje es la expresion de la impotencia de la comunicacion huma-
na y ejemplos tenemos todos los dias cuando dices una cosa v el
otro interpreta la cosa opuesta. Cuando tienes ocasion de hablar
con lectores ves las interpretaciones tan distintas que se hace la
gente de las cosas, desde los que se ofenden solo por ver el titu-

lo hasta gente que ve cosas que jamas se te habrian ocurrido

heria capaz de trazar una linea evolutiva de su literatura?

Fienso que tengo algunos signos comunes en mis libros que me
pueden identificar, como la ironia. Y eso es algo que no esta bien
visto en este pais. Los anglosajones la entienden perfectamente
y eso les honra, pero en Espana es muy dificil que se entienda la
sitira porque somos muy grandilocuentes y nos damos por
aludidos. Mi evolucion no sé cudl ha sido, creo que como en el
genero humano desde el homo sapiens sapiens ya no hay evolu-
cion, nos hemos estancado (risas). Ya en serio, si me consta que
voy aprendiendo de un libro a otro y cada vez tengo mas oficio
porque escribir te hace entender el proceso de escritura v com-

prender sus engrar

s de Manera mas precisa



